
Джон Аррен, десница короля, зашёл в зал Малого Совета и не сдержал разочарованного вздоха
от открывшейся перед ним картины. Из семи человек, входивших в Малый совет, в настоящий
момент присутствовали только двое. Лорд Станнис сидел с прямой осанкой, читал пергамент,
и изредка протягивал руку к стоявшей рядом чаше. Без сомнения, это была вода. Пить простую
воду – участь самых стойких. Другим присутствующим был лорд Варис, Мастер над
Шептунами. Евнух стоял возле открытого окна, глядя на Черноводный залив. Но кроме них,
остальные члены Малого совета отсутствовали.

«Пицель, несомненно, слоняется вокруг без дела, прикидываясь дряхлым стариком и полагая,
что всех одурачил. – Подумал Джон, бросив быстрый кивок Станнису, а затем обошёл стол и
занял своё место. – Бейлиш, несомненно, продолжает находить новые способы из пустоты
чеканить монеты, чтобы удовлетворить аппетиты короля. А Ренли… только Семеро знают, где
этот мальчик. Я предупреждал Роберта, что его младший брат ещё не готов принять мантию
Мастера над Законами. Но Роберт не из тех, кто меняет своего мнения. Достаточно взглянуть
на его отношение к Таргариенам, чтобы убедиться в этом. А Барристан, без сомнения, все еще
с королем»

- Лорд Десница. – Сердечно поприветствовал его Варис, отвернувшись от окна и направившись
к своему месту.

- Лорд Варис. – Поприветствовал его Джон.

Из всех членов Малого Совета Варис вызывал у Джона наибольшее беспокойство. Станнис был
предсказуем. Ренли было легко манипулировать. Пицеля раскусить, как только ты проникал
сквозь его личину. А Бейлиш заботился лишь о своих корыстных интересах, ширя богатство и
влияние. Но Варис?.. Варис был загадкой. Этот человек не только сумел выжить в качестве
члена Малого Совета Безумного короля, но и органично вписался в Малый совет Роберта. И
если других членов Совета он мог читать и предсказывать их ходы исходя из их желаний и
потребностей, то Варис был полной загадкой. Казалось, что в тот день, его Джон впервые с ним
заговорил, его слова были искренни: Я служу королевству, лорд Десница. Кто-то тоже
должен…

Но в тот день, когда Десница Короля действительно поверит в это, он съест свой собственный
ботинок.

Будь на то воля Джона, Варис был бы исключен из Совета сразу же после коронации Роберта.
Но проблема была в том, что он был им нужен. Им нужна была его шпионская сеть. Он
пытался годами, с момента своего назначения Десницей, незаметно найти другого человека,
который мог бы занять место Вариса, но на протяжении более десяти лет он терпел неудачу с
каждой попыткой. Так что теперь у него не было иного выбора, кроме как принять евнуха.

Через несколько мгновений после того, как Варис занял своё место, двери в зал Малого Совета
снова распахнулись, и вошли Бейлиш и Ренли, решительно не глядя друг на друга, а прямо за
ними - медленно бредущий Пицель.



- Простите за опоздание... лорд Десница. – Пробормотал Пицель, спотыкаясь на ровном месте;
этот фарс изрядно поднадоел Джону, но не настолько, чтобы он мог его в этом упрекнуть.

- Я тоже прошу прощения, лорд Десница. – Улыбнулся Бейлиш, слегка поклонившись, когда
занял своё место и достал бухгалтерскую книгу. – Но было несколько несоответствий, которые
я счёл нужным устранить, прежде чем мы начнем совет. И я считаю, что теперь, когда мы
все...

- Мы не все здесь. – Быстро вмешался Джон. – Мы подождем Роберта, прежде чем начать.

На лицах каждого члена Малого Совета появилось выражение скепсиса. Даже Станнис
проявил эмоцию – выглядел удивлёнными. И в такой реакции не было ничего удивительно. Все
прекрасно знали, что Роберт презирал эти собрания и называл их подсчёт медяков. Но Джон
знал своего бывшего подопечного, а ныне короля. Он точно знал, что нужно сказать, чтобы
заставить мальчика сделать то, что он хотел. И, конечно, ему пришлось подождать всего
несколько мгновений, прежде чем двери в зал Малого Совета снова распахнулись.

- Ваша милость. – Поднявшись на ноги вместе с остальными членами совета, Джон склонил
голову, когда король Роберт с кубком вина в руке вошел в зал вместе с сиром Селми и
оруженосцем короля Ланселем.

- Оставь это дерьмо, Джон, и усади свою задницу на место. Все вы. – Проворчал Роберт,
добираясь к своему месту и протягивая Ланселю кубок, чтобы тот наполнил его. – Итак, я
здесь. Ты сказал, что есть новости с севера. Какие?

Джон увидел, как сжалась челюсть Станниса, когда в его глазах промелькнуло понимание
того, как Джону удалось уговорить короля присутствовать на совете.

- Всему своё время. – Заявил Джон, вновь сев, как и остальные члены совета. – Сначала нам
нужно обсудить несколько вопросов, касающихся королевства. Варис, позволь нам начать с
тебя. Какие новости из королевства?

Джон увидел, как Роберт заметно сник. Конечно, он заботился и любил этого человека, как
собственного сына. Но после долгих лет общения с этим извращенцем Джон обнаружил, что
просто перестал обращать внимание на прихоти Роберта. Варис, получив разрешение не слово,
заговорил:

- До меня дошли слухи, что Оберин Мартелл пробирается через Вольные города Эссоса со
своей любовницей Элларией Сэнд.

- Несомненно, он хочет наплодить еще несколько бастардов от нескольких эссосских женщин. –
Буркнул Ренли, слегка усмехнувшись собственной шутке.



Джону, однако, она не показалась забавной. Хотя младший брат Мартелла был известен как
бродяга и такое поведение не выбивалось из привычного образа, его нынешнее
местонахождение всё же вызывало беспокойство.

- Установил ли он контакт с изгнанными Таргариенами?

Роберт мгновенно выпрямился, а глаза вспыхнули тем же огнём, что и всегда, когда разговор
заходил о драконах. К счастью, Варис покачал головой. Если между Джоном и Робертом и
были какие-то разногласия, так это судьбы оставшихся детей Таргариенов. Мысль о том, чтобы
убить их обоих, по-прежнему не давала Джону покоя. Хотя он и признавал, что это решит
многие проблемы, но и создаст не меньше других. Нет. Лучше всего было бы захватить их
обоих и вернуть в Вестерос. Визериса, конечно, придётся отправить на Стену. Но по крайней
мере там, после принесения клятвы, он не сможет законно попытаться претендовать на
корону. Но у девушки, Дейенерис, был потенциал. Если бы она вышла замуж за наследного
принца Джоффри, то правление Роберта и дальнейшее пребывание Баратеонов на троне не
вызывало бы сомнений. Но Роберт не согласился. Он хотел только их смерти.

- Нет, он этого не сделал. – Со вздохом сказал Варис. – Боюсь, что после смерти сира Виллема
Дарри двое оставшихся Таргариенов исчезли. Эти двое умело прячутся от моих маленьких
пташек.

- Я хочу, чтобы их обоих нашли, Варис! – Едва не прорычал Роберт, слегка приподнявшись со
своего места. – Я хочу, чтобы их нашли, и умертвили! Или нашли, и привели сюда, чтобы лично
их убить!

- Мои птички стараются изо всех сил, ваша милость. – Кивнул Варис. – Но я считаю, что они
играют на тех немногих семьях, которые всё ещё верны Таргариенам в Эссосе или дают
обещания другим в обмен на защиту.

- О Таргариенах и их судьбе можно поговорить позже. – Вклинился Джон, прекратив
обсуждение и бросив взгляд на Роберта. – Если Оберин Мартелл не отправился в Эссос на
поиски изгнанников Таргариенов, то удалось ли вашим пташкам узнать, почему он там?

- Да, лорд Десница. Принц Оберин не был осмотрителен во время своих путешествий. – Кивнул
Варис. – Судя по всему, он собирает информацию о некоем человеке. Слепом мужчине с
валирийскими чертами лица.

Не нужно было быть мудрейшим человеком в королевстве, чтобы понять, на что намекает
Варис.

- Северный колдун. – Уточнил Станнис.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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